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Versiune manual: ROM 1135 03 02
© OMICRON electronics GmbH 2017. Toate drepturile rezervate.
Acest manual este o publicatie a OMICRON electronics GmbH.

Toate drepturile, inclusiv de traducere, rezervate. Reproducerea sub orice forma, inclusiv fotocopiere,
microfilmare, recunoastere optica de caractere si/sau stocare in sisteme electronice de procesare a
datelor, necesita acordul explicit din partea OMICRON. Imprimarea ulterioara, integrala sau partiala,
este interzisa.

Informatiile, specificatiile si datele tehnice privind produsul care sunt cuprinse in acest manual reprezinta
stadiul tehnic in momentul elaborarii manualului, iar informatiile pot fi modificate fara o notificare
prealabila.

Am facut tot posibilul ca informatiile cuprinse in acest manual sa fie utile, exacte si fiabile. Totusi,
OMICRON nu Tsi asuma responsabilitatea pentru eventuale inexactitati prezente.

Utilizatorul este responsabil pentru fiecare aplicatie care utilizeaza un produs OMICRON.

OMICRON traduce acest manual din limba sursa engleza in mai multe alte limbi. Orice traducere a
acestui manual este efectuata tinandu-se cont de cerintele locale, iar in eventualitatea unei contradictii
intre versiunea in engleza si versiunile in alte limbi, varianta Tn limba englezé& va prima.
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Instructiuni privind siguranta

1 Instructiuni privind siguranta

1.1 Calificarea operatorului

Lucrarile asupra dispozitivelor de inaltd tensiune pot fi extrem de periculoase. Tn consecinta, doar
personalul calificat, competent si autorizat in domeniul ingineriei electrice si instruit de OMICRON are
permisiunea de a utiliza sistemul DIRANA si accesoriile acestuia. Tnainte de a incepe utilizarea, stabiliti
clar responsabilitatile.

Personalul in curs de instruire, dirijare si educare privind sistemul DIRANA trebuie sa se afle sub
supravegherea permanenta a unui operator experimentat cand efectueaza lucrari cu echipamentul.
Operatorul este responsabil pentru cerintele de siguranta pe parcursul desfasurarii intregului test.

Intretinerea si repararea sistemului DIRANA si a accesoriilor acestuia este permisa doar specialistilor
calificati de la centrele de service OMICRON cu exceptia optiunilor de actualizare a echipamentelor
hardware furnizate cu fisa de echipamente suplimentare relevanta.

1.2 Standarde si norme de siguranta

1.2.1 Standarde de siguranta

Testarea cu sistemul DIRANA trebuie séa respecte instructiunile privind siguranta si documentatia
suplimentara privind siguranta.

Tn plus, se vor respecta standardele de siguranta urmatoare, daca sunt aplicabile:

+ EN 50191 (VDE 0104) ,Montarea si utilizarea echipamentelor de testare electrica”

+ EN50110-1 (VDE 0105 Partea 100) ,Utilizarea instalatiilor electrice”

» |EEE 510 ,Practici recomandate de IEEE privind siguranta incercarilor de inalta tensiune si de mare
putere”

n plus, respectati toate reglementarile in materie de prevenire a accidentelor aplicabile Tn taré si la locul
de exploatare.

Tnainte de a utiliza sistemul DIRANA si accesoriile acestuia, cititi cu atentie instructiunile privind
siguranta din prezenta sectiune Getting Started.

A nu se porni sistemul DIRANA si a nu se utiliza sistemul DIRANA fara intelegerea informatiilor privind
siguranta din prezentul manual. Daca nu se inteleg anumite instructiuni privind siguranta, contactati
OMICRON finainte de a continua.

Intretinerea si repararea sistemului DIRANA si a accesoriilor acestuia sunt permise doar specialistilor

calificati de la centrele de service OMICRON (a se vedea ,Asistent{a” de la pagina 18).
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1.2.2 Reguli de siguranta

Se vor respecta intotdeauna cele cinci reguli de siguranta:

» Deconectati complet sistemul.

P Asigurati sistemul contra reconectarii.

» Verificati ca instalatia sa nu fie sub tensiune.

» Efectuati lucrarile de impamantare si de scurtcircuitare.

P> Asigurati protectie contra componentelor sub tensiune adiacente.

1.3 Utilizarea sigura

La utilizarea sistemului de testare DIRANA si a accesoriilor acestuia, se vor respecta instructiunile
urmatoare privind siguranta.

1.3.1 Integritatea echipamentului de testare

» A nu se deschide carcasa sistemului DIRANA.
P> A nu se repara, modifica, extinde sau adapta sistemul DIRANA si accesoriile acestuia.

P A se utiliza doar accesoriile si cablurile originale ale sistemului DIRANA si a se utiliza doar accesorii
OMICRON cu dispozitive OMICRON conform descrierilor din prezentul manual.

P A se utiliza sistemul DIRANA si accesoriile acestuia doar in conditiile ambiante specificate Tn capitolul
,Date tehnice” din manualul de utilizare aferent sistemului DIRANA.

1.3.2 DIRANA

» A se utiliza doar cabluri de alimentare cu valori nominale adecvate.
P> A se alimenta sistemul DIRANA doar de la o priza de retea cu impaméantare de protectie (PE).

» Pozitionati configuratia de masurare astfel incat sa se poata deconecta cu usurinta sistemul DIRANA
de la reteaua electrica.

» A nu se utiliza cabluri electrice pe tambur pentru a se preveni supraincalzirea cablului. Cablul trebuie
desfasurat in acest scop.

» inainte de manevrarea in orice fel a sistemului DIRANA, conectati terminalul echipotential de legare
la pAmant cu un conductor solid cu sectiunea transversala de cel putin 6 mm? la terminalul de legare
la pamant al echipamentului de Tnalta tensiune de testat.

» A nu se utiliza sistemul DIRANA si accesoriile acestuia in prezenta substantelor explozive, a gazelor
si a vaporilor periculosi.

» Daca sistemul DIRANA sau accesoriile acestuia par sa nu functioneze corect, opriti utilizarea
acestora si contactati centrul de service OMICRON regional.
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1.3.3 Configurarea masurarii

P Asigurati-va ca terminalul de legare la pamant al echipamentului testat este in stare buna, curat si
neoxidat.

» A nu se atinge terminalele si a nu se conecta cabluri la echipamentul de testat in absenta unei
conexiuni vizibile de legare la pamant.

» Utilizati doar cabluri si instrumente de masurare care asigura protectie completa contra contactului
direct.

P Introduceti intotdeauna complet conectoarele si utilizati mecanismul de interblocare.

» Opriti intotdeauna sistemul DIRANA cu intrerupétorul de alimentare Tnainte de deconectarea oricarui
cablu.

» A nu se detasa niciodata cabluri de la sistemul DIRANA sau de la echipamentul de testat in timpul
unui test.

» A nu se introduce obiecte (de exemplu, surubelnite) in prize de intrare/iesire.

1.4 Instructiuni privind disciplina

Documentul DIRANA Informatii initiale sau varianta sa electronica trebuie sa fie disponibile in locul unde
se utilizeaza sistemul DIRANA.

Utilizatorii sistemului DIRANA trebuie sa citeasca prezentul manual inainte de utilizarea sistemului
DIRANA si sa respecte instructiunile privind siguranta, instalarea si utilizarea din prezentul manual.

Sistemul DIRANA si accesoriile acestuia pot fi utilizate doar conform descrierilor din prezentele Getting
Started. Orice alta utilizare nu este in conformitate cu reglementarile. Producatorul si distribuitorul nu
sunt responsabili pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare. Utilizatorul este singurul care
isi asuma intreaga responsabilitate si toate riscurile.

Respectarea instructiunilor furnizate in prezentele Getting Started este considerata si ea parte a
respectarii reglementarilor.

Deschiderea sistemului DIRANA sau a accesoriilor acestuia anuleazé orice revendicari de garantie.

1.5 Exonerare de raspundere

Daca echipamentul este utilizat intr-o maniera nespecificata de producator, este posibila deteriorarea
protectiei furnizate de echipament.
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1.6

Declaratie privind conformitatea

Declaratie de conformitate (UE)

Echipamentul respecta indrumarile consiliului Comunitatii Europene pentru indeplinirea cerintelor
statelor membre prevazute in directiva privind compatibilitatea electromagnetica (EMC), directiva privind
echipamentele de joasa tensiune (LVD) si directiva privind limitarea substantelor periculoase (RoHS).

FCC compliance (USA)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case
the user will be required to correct the interference at his own expense.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

Declaration of compliance (Canada)
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

1.7

Reciclarea

Acest sistem de testare (inclusiv toate accesoriile) nu sunt destinate uzului
casnic. La terminarea duratei de viata, a nu se arunca sistemul de verificare cu
deseurile menajere!

Pentru clientii din tarile UE (inclusiv Zona Economica Europeana)

Sistemele de testare OMICRON intra sub incidenta Directivei UE privind deseurile
de echipamente electrice si electronice 2012/19/UE (directiva WEEE). Ca parte a
obligatiilor noastre legale ce decurg din aceasta legislatie, OMICRON se ofera sa
preia sistemul de testare si sa se asigure ca este eliminat de agenti de reciclare
autorizati.

Pentru clientii din afara Zonei Economice Europene

Contactati autoritatile competente pentru reglementarile ecologice relevante din tara
dvs. si eliminati sistemul de testare OMICRON doar in conformitate cu cerintele
legale in vigoare la nivel local.
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2 Cerinte de sistem

Tabelul 2-1: Cerinte de sistem pentru Primary Test Manager

Caracteristica

Sistem de operare

Procesor (CPU)

RAM
Hard disk
Dispozitiv de stocare

Placa video

Interfata

Software instalat
necesar pentru functiile
optionale de interfata cu
Microsoft Office

Cerinta (*recomandare)

Windows 10 pe 64 de biti*,

Windows 8.1 pe 64 de biti*,

Windows 8 64 de biti*,

Windows 7 SP1 pe 64 de biti* si pe 32 de biti

Sistem multicore cu frecventa de 2 GHz sau superioara*,
sistem single-core cu frecventa de 2 GHz sau superioara

min. 2 GB (4 GB*)

min. 4 GB de spatiu disponibil

Unitate DVD-ROM

placa video si monitor super VGA (1280x768) sau cu rezolut,ie-superioaré\1
NIC Ethernet?,

usB 2.0

Microsoft Office 2016*, Office 2013, Office 2010, Office 2007

1. Se recomanda o placa video care sa accepte Microsoft DirectX 9.0 sau o versiune ulterioara.

2. Pentrutestare cu TESTRANO 600, CPC 100 si CIBANO 500. NIC = Network Interface Card (placa de retea). TESTRANO 600,
CPC 100 si CIBANO 500 pot fi conectate cu conectoare RJ-45 fie direct la computer sau la reteaua locala, de exemplu, prin
intermediul unui hub Ethernet.

3. Pentru testare cu FRANEO 800
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3 Introducere

Prezenta apei in echipamentele izolate cu hartie impregnata cu ulei cum ar fi transformatoarele de retea
sau transformatoarele de masura accelereaza imbatranirea izolatiei din hartie si reduce astfel durata de
viata a echipamentului. Prin urmare, cunoasterea continutului de apa permite evaluarea starii de
imbatranire a echipamentelor. Prin masurarea raspunsului dielectric al echipamentului intr-o gama larga
de frecvente, sistemul DIRANA stabileste continutul de umiditate. Pentru a economisi timp, sistemul
DIRANA combina spectroscopia in domeniu de frecvente (FDS) si spectroscopia Tn domeniu de timp
avansata (PDC+).

Sistemul DIRANA poate fi utilizat si ca analizor universal de dielectrice pentru toate tipurile de izolatii de
echipamente, de exemplu, pentru izolatoare de trecere si masini rotative.

3.1 Spectroscopia in domeniu de frecvente

Prin utilizarea spectroscopiei in domeniu de frecvente (FDS), factorul de disipare al sistemului de izolatie
testat este masurat prin baleierea frecventelor. FDS permite masuratori rapide la frecvente ridicate dar
necesita timpi mari de masurare la frecvente mai reduse.

3.2 Spectroscopia in domeniu de timp avansata (PDC+)

Spectroscopia in domeniu de timp avansata (PDC+) utilizeaza principiile masuratorii PDC care aplica o
tensiune de CC pe izolatie si masoara intensitatea de raspuns. Rezultatul (intensitatea in timp) este
transferat matematic in domeniul de frecvente astfel incat rezultatul sa poata fi prezentat, de exemplu,
ca factor de putere/factor de disipare in frecventa. PDC+ este aplicabila pentru frecvente mai mici de
0,1 Hz si este semnificativ mai rapida decat masuratorile in domeniu de frecvente.
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3.3 Destinatia de utilizare

Sistemul DIRANA este un analizor de raspuns dielectric pentru diagnosticarea izolatiilor. Conceptul
subiacent, combinatia de metode FDS si PDC+, face din sistemul DIRANA o solutie inteligenta, rapida
si puternica pentru diagnosticarea izolatiilor echipamentelor de inalta tensiune din industria energetica
cum ar fi transformatoarele de retea, masinile rotative si cablurile.

Sistemul DIRANA combina masuratorile FDS si PDC+ pentru a beneficia de avantajele ambelor metode.
La frecvente ridicate, raspunsul dielectric este masurat cu metoda FDS, iar la frecvente reduse,
rezultatele obtinute prin méasurarea curentului de polarizare sunt transformate in domeniu de frecvente
si se calculeaza raspunsul dielectric. Acest concept unic faciliteaza masurarea raspunsului dielectric
intr-o gama larga de frecvente. Prin compararea raspunsului dielectric cu curbele model, sistemul
DIRANA furnizeaza o indicatie a starii izolatiei cum ar fi:

+ Continutul de umiditate din izolatia de ulei/hartie
+ Starea izolatiilor de trecere de inalta tensiune OIP, RBP si RIP
+ Starea izolatiei generatoarelor, motoarelor si a cablurilor

Sistemul DIRANA este controlat de software-ul Primary Test Manager care ruleaza pe un computer
conectat la sistemul DIRANA prin interfatd USB. Sistemul Primary Test Manager combina unitar
metodele FDS si PDC+ si fuzioneaza rezultatele, permitandu-va sa lucrati exclusiv in domeniul de
frecvente. Sistemul DIRANA pune la dispozitie doua canale de masurare pentru masuratori mai rapide.
Software-ul Primary Test Manager pune la dispozitie o procedura automata pentru analiza continutului
de umiditate al izolatiei transformatoarelor de retea pe baza compararii rezultatelor masuratorilor cu o
colectie de curbe model adaptate pentru a corespunde echipamentului masurat.
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3.4 Conexiunile si comenzile de utilizare

Aceasta sectiune descrie conexiunile si comenzile de utilizare ale sistemului DIRANA.

3.41 Panoul frontal

Pericol de moarte sau accidentari grave din cauza tensiunii sau intensitatii ridicate
» Nu atingeti conectorul OUTPUT (IESIRE) sau orice componenta a configuratiei de
testare atunci cand LED-ul rosu lumineaza continuu sau intermitent.

» Asigurati-va intotdeauna ca dispozitivul este deconectat in siguranta si mostra este
indepartata Tnainte de a atinge orice componenta a configuratiei de testare.

» Inainte de a conecta sistemul DIRANA la echipamentul testat, respectati cele cinci
reguli de siguranta (a se vedea sectiunea1.2.2 ,Reguli de siguranta” de la pagina 4) si
toate legile relevante si standardele de siguranta interne suplimentare.

Conector OUTPUT (IESIRE) Intrerupator 1/0 (PORNIT/OPRIT) Conector CH 1 (CANAL 1) Conector CH 2 (CANAL 2)

LED galben LED galben
LED rosu LED verde Conector GUARD (PROTECTIE)
Figura 3-1: Vedere din fata a sistemului DIRANA
Tabelul 3-1: Comenzile de utilizare de pe panoul frontal
Comanda de utilizare |Stare Descriere
Conector OUTPUT n/a lesire sursa de semnal
(IESIRE)
Intrerupétor 1/0 n/a Porneste si opreste masuratorile in modul
(PORNIT/OPRIT) deconectat.
Conector CH 1 (CANAL [n/a Intrare pentru canalul 1
2)
Conector CH 2 (CANAL |n/a Intrare pentru canalul 2
2)
Conector GUARD n/a Conector pentru conectarea unui cablu de
(PROTECTIE) protectie suplimentar
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Tabelul 3-1: Comenzile de utilizare de pe panoul frontal

Comanda de utilizare |Stare

Descriere

LED-ul clipeste

Semnaleaza ca masuratoarea este in curs.

LED rosu Aprins timp de cca 10 s | Semnaleaza c& echipamentul de testat este
depolarizat dupa oprirea unei masuratori.
LED verde Pornit Semnaleaza ca intrerupatorul de alimentare este

in pozitia pornit.

LED-ul de langa canalul
activ clipeste

Semnaleaza ca sunt disponibile rezultate de
masuratoare n sistemul DIRANA pentru
masuratori pe un singur canal.

LED-urile clipesc
simultan
LED-uri galbene

Semnaleaza ca sunt disponibile rezultate de
masuratoare n sistemul DIRANA pentru
masuratori pe doua canale.

LED-urile clipesc
alternativ

Semnaleaza o eroare in timpul masuratorii.

In modul deconectat, dupa ce s-a conectat un
computer la sistemul DIRANA, informatia de
eroare este trimisa catre computer si LED-urile
comuta la luminare continua.

3.4.2 Panoul posterior

Intrare de alimentare CC

Intrerupétor general

Figura 3-2: Vedere din spate a sistemului DIRANA

OMICRON

Terminal echipotential de legare la pamant

lesire CCde 5V

Conector USB
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3.5

Livrarea sistemului DIRANA include:

Livrarea

DIRANA Alimentarea cu energie

electrica

Cablu de alimentare Cablu de legare la
pamant (GR/YE)
6 m/20 ft, 6 mm? cu

clema

Cablu USB 2.0 A/B
2 m/6,6 ft

3xAdaptor x adaptor
cablu triaxial cu fise
banana

Cablu impletit

Cablu coaxial de 50 Q,
18 m/60 ft (galben)

12

Cablu coaxial de 50 Q,
18 m/60 ft (rosu)

Cablu coaxial de 50 Q,
18 m/60 ft (albastru)

| /
3xCablu x cablu de
laborator de 6 m/20 ft,

2,5 mm? cu fise banana

Manivela
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Clema cu surub 3xClema x clema de 3xClema x clema de Cleme crocodil cu priza
masurare cu conexiuni  conexiune cu fise banana
triaxiale si de protectie  banana

T e
e — SRANA PTU
——
T ——
S5 T —
e —
)
e ——
s
e —
e )
e e—
Adaptoare terminale cu  Geanta flexibila Cutie de transport DIRANA Informatii
priza banana initiale

TMDRA 100 DVD Primary Test
Manager

3.6 Primary Test Manager

Primary Test Manager este un software de control pentru testarea dispozitivelor de nalta tensiune cu
sisteme de testare OMICRON. Software-ul Primary Test Manager pune la dispozitie o interfata
computerizata pentru sistemul de verificare si va asista la configurarea echipamentului si la efectuarea
testelor.

Cu Primary Test Manager, puteti crea activitati noi, puteti executa activitati pregatite, puteti gestiona
obiecte, puteti crea teste manuale noi, puteti deschide teste manuale existente si puteti efectua teste.
Dupa efectuarea unui test, se pot genera rapoarte de testare. Software-ul Primary Test Manager ruleaza
pe un computer si comunica cu sistemul DIRANA prin interfatd USB.

Pentru informatii detaliate despre software-ul Primary Test Manager, a se vedea capitolele relevante din
manualul de utilizare aferent sistemului DIRANA PTM.
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3.7 Curatarea

Pericol de moarte sau accidentari grave din cauza tensiunii sau intensitatii ridicate
» A nu se curata sistemul de testare DIRANA cénd este conectat la echipamentul de
testat.

» inainte de a curata sistemul DIRANA si accesoriile, deconectati intotdeauna
echipamentul de testat, accesoriile si cablurile de conectare.

Pentru a curata sistemul DIRANA si accesoriile, utilizati o laveta textila umectata cu alcool izopropilic.
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4 Instalarea

Aceasta sectiune descrie modul de punere in functiune a sistemului de testare DIRANA. Functionarea
DIRANA este controlata de software-ul Primary Test Manager. Prin urmare, inainte de punerea in
functiune a sistemului DIRANA, este necesara instalarea Primary Test Manager si conectarea
sistemului DIRANA la un computer.

4.1 Conectarea sistemului DIRANA la computer

Sistemul DIRANA comunica cu computerul prin interfatd USB. Pentru a conecta sistemul DIRANA la
computer:

1. Conectati cablul USB 2.0 A/B la conectorul USB al panoului posterior al sistemului DIRANA (a se
vedea Figura 3-2: ,Vedere din spate a sistemului DIRANA” de la pagina 11).

NOTA
Risc de deteriorare a echipamentului

» Asigurati-va ca nu striviti cablurile atunci cand inchideti cutia de transport.
» Plasati intotdeauna cablurile in pozitie sigura inainte de a inchide cutia de transport.

2. Conectati cablul USB de pe partea frontala a cutiei de transport la conectorul USB al computerului
cu cablul USB 2.0 A/B.

4.2 Punerea in functiune a sistemului DIRANA

Pericol de moarte sau accidentari grave din cauza tensiunii sau intensitatii ridicate
» Nu puneti in functiune sistemul DIRANA fara legare la pamant.
» Inainte de punerea in functiune a sistemului DIRANA, conectati terminalul

echipotential de legare la pamant cu un conductor solid cu sectiunea transversala de
cel putin 6 mm? la terminalul de legare la pamant al echipamentului de testat.

Pentru a alimenta sistemul DIRANA cu sursa de alimentare cu CA furnizata:

1. Introduceti conectorul de iesire de CC al sursei de alimentare cu CA in intrarea de CC de pe panoul
posterior al sistemului DIRANA (a se vedea Figura 3-2: ,Vedere din spate a sistemului DIRANA” de
la pagina 11).
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2. Conectati cablul de alimentare la sursa de alimentare cu CA.

PERICOL

Pericol de deces sau vatamare grava din cauza tensiunii sau intensitatii ridicate
» A nu se utiliza prize fara impamantare de protectie (PE).
» Utilizati exclusiv sursa de alimentare cu CA furnizata pentru alimentarea sistemului

DIRANA.

» Conectati sursa de alimentare DIRANA exclusiv la o priza de retea dotata cu
impamantare de protectie (PE).

» Pentru utilizarea in siguranta, asigurati-va intotdeauna de conectarea corecta a
impamantarii de siguranta si a impamantarii echipotentiale.
3. Introduceti fisa de retea a cablului de alimentare in priza electrica.
4. Actionati intrerupatorul de alimentare de pe panoul posterior al sistemului DIRANA.

4.3 Instalarea software-ului Primary Test Manager

Pentru cerintele minime ale computerului pe care ruleaza Primary Test Manager, a se vedea 2 ,System
requirements” de la pagina 11.

» Pentru a instala software-ul Primary Test Manager, introduceti DVD-ul Primary Test Manager in
unitatea DVD a computerului si urmati instructiunile afisate.

4.4 Pornirea software-ului Primary Test Manager si
conectarea la sistemul DIRANA

» Pentru a porni software-ul Primary Test Manager, faceti clic pe butonul Start de pe bara de procese,
apoi faceti clic pe OMICRON Primarv Test Manager, sau faceti dublu clic pe pictograma
OMICRON Primary Test Manager @ de pe desktop.

» Pentru conectarea la sistemul DIRANA, selectati dispozitivul din lista, apoi faceti clic pe Connect
(Conectare).

— CL318V (DIRANA) Connect
:_" Version 3.0 [DIRANA] More ¥

Figura 4-1: Conectarea la sistemul DIRANA

Daca nu s-a putut realiza conexiunea la dispozitivul DIRANA, efectuati una din actiunile urmatoare:
P Asigurati-va ca sistemul DIRANA este pornit si ca este conectat la computer.

» Faceti clic pe More (Mai mult) sub butonul Connect (Conectare), apoi faceti clic pe Refresh
(Reimprospatare).

» Apasati pe tasta F5.

Observatie: Optiunile Update device software (Actualizare software dispozitiv),
Open device web interface (Deschidere interfata web dispozitiv) si Add device manually
(Adaugare manuala dispozitiv) nu sunt disponibile pentru sistemul DIRANA.

16 OMICRON



Instalarea

Ca alternativa, puteti gestiona conexiunea la sistemul DIRANA din bara de stare a software-ului Primary
Test Manager (a se vedea ,Bara de stare” in manualul de utilizare aferent sistemului DIRANA PTM).

In timpul procesului de conectare, software-ul Primary Test Manager verifica versiunea de firmware a
sistemului DIRANA si actualizeaza daca este necesar.

NOTA

Posibilitate de defectare a echipamentului sau de pierdere date

» A nu se deconecta sistemul DIRANA de la computer in timpul procesului de actualizare a firmware-
ului.

» Asteptati intotdeauna pana la finalizarea actualizarii de firmware inainte de a deconecta sistemul
DIRANA.
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DIRANA Informatii initiale

Asistenta

Ne dorim sa beneficiati de toate avantajele posibile in utilizarea produselor
noastre. In cazul in care aveti nevoie de asistentd, suntem la dispozitia
dumneavoastra!

24/7 Asistenta tehnica — beneficiati de
asistenta

www.omicronenergy.com/support

Apeland serviciul nostru de asistenta tehnica intrati in contact cu tehnicieni
calificati care va vor raspunde la orice intrebare. Non stop — competent si gratuit.

Utilizati liniile noastre de asistenta tehnica non stop:
Americi: +1 713 830-4660 or +1 800-OMICRON
Asia-Pacific: +852 3767 5500

Europa / Orientul Mijlociu / Africa: +43 59495 4444

Tn plus, puteti afla locatia celui mai apropiat centru de service sau reprezentant
comercial la www.omicronenergy.com.

Zona clienti — fiti informati

www.omicronenergy.com/customer

Zona clienti de pe site-ul nostru este o platforma internationala de schimb de
cunostinte. Descarcati cele mai recente actualizari de software pentru toate
produsele si impartasiti-va experientele pe forumul utilizatorilor.

Consultati biblioteca de cunostinte pentru a gasi note de aplicatji, documentatii de
la conferinte, articole despre activitatea cotidiana, manuale de utilizare si multe
altele.

OMICRON Academy - aflati mai mulit

www.omicronenergy.com/academy

Aflati mai multe despre produsul dumneavoastra la unul din cursurile de instruire
oferite de OMICRON Academy.

OMICRON electronics GmbH, Oberes Ried 1, 6833 Klaus, Austria, +43 59495
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